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H A M I L T O N

siempre fiel. ¥ la palabra de un mongol es
sagrada. »

Gary se sentia avergonzado de sus dudas.
El fornido mongol anadio:

—Pero creo gue los chinos fienen miedo.
Se han pasado el tiempo diciéndose uno al
otro que nos dirigimos hacia el reino prohi-
bido de Kuum.

El y Gary habian hablado en mongol, y el
americano queddse sorprendido euando Joan
Laird, que cabalgaba junto a ellos, les pre-
guntd, en el mismo idioma:

—:Qué lugar es ese del que estan ha-
blande? Me parece gue he oido algunas le-
yvendas referentes a Kuum,

—No me dijo usted gue sabia el mongol
—replicé Gary, dirigiéndole una acusadora
mirada.

__Ni usted me pregunto si lo sabia—con-
testd friamente la muchacha.—No tiene na-
da de extrano que lo sepa, despues de ha-
ber pasado cuatro afios en una mision de
Mongolia. Pero eso no contesta mi pregun-
ta. ¢Qué es Kuum?

—Fs el nombre gue los tibetanos dan a
cierto valle gituado entre las montanas de
shi enfrente —replico secamente Gary— A
ege sitio me dirijo.

Aquella tarde recorrieron unos veinte ki-
l6metros a través de la rocosa llanura, as-
cendiendo pequefios desniveles del terreno,
v desvidndose a veces para salvar alguna
profunda garganta. A excepcion de algunas
veloces ardillas v un aguila que volaba en
circulos, no se veia la menor sefial de vida.
No obstante, Gary tenia la inquieta sensa-
cién de que le observaban unos ojos huma-
nos desde las lejanas rocas. Uluk, de cuan-
do en cuando, oteaba fieramente el hori-
zonte.

Llegd la puesta del sol, convirtiendo el
paisaje en una maravilla de color. Cuando
al fin el ultimo rayo dejé de acariciar 1a le-
chosa blancura de los imponentes picachos

el aire empezo a refrescar. Gary ordeno ha-
cer alto para pasar la noche en medio de
un grupo de rocas. Los dos chinos descar-
garon los caballos obedeciendo las secas or-
denes del' mongol. Levantaron la pequena
tienda kaki bajo la cual acostumbraba dor-
mir Gary y despuées emprendieron la erec-
cion de su yuria, especie de tienda conica,
hecha de fieltro negro, gue se armaba sobre
unos palos.

Gary condujo a Joan Laird a su pequeiia
tienda y con un ademan hacia ella, dijo:

—Agui tiene su dormitorio. Yo pasare la
noche en la yuria, con los hombres.

—Muchas gracias—replico Joan, un poco
avergonzada. Y luego, impulsivamente, afia-
dio:—Y¥Ya se que soy una terrible molestia
para usted. Pero fengo que encontrar a pa-
pa. Me comprende (no?

La dura expresion de Gary se suavizo un
poco.

—Desde luepo— replico. — Es usted muy
valiente; demasiado para su propio bien.
Preferiria gue se volviera atras. Estamos so-
lo a unos diecinueve o veinte kilémetros de
aguellas montanas, y debe de haber tribus
tibetanas por los alrededores. Estoy casi se-
guro de que algunos de los nomadas nos
han estado siguiendo. (No puede obrar con
un poco de cordura?

—Estoy utilizando toda mi cordura—re-
plicd Joan.—Tengo la absoluta seguridad de
que papa esta vivo, y es necesario...

—jAh-h-h-h-h-h!

El agudo y salvaje grito llegé procedente
de uno de los chinos. Gary, emputiando su
pistola corrié hacia la otra tienda, seguido
de la joven.

La inmensa llanura aparecia ahora cu-
bierta por un techo de blanquisimas estre-
llas. Uluk y los dos chinos, envueltos en sus
toscos trajes de pieles estaban inmoviles,
como convertidos en piedra, frente a la me-
dio levantada yuria, mirando hacia el Sur.
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